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BILAGA
till
fordaget till radets bedut
om ingdende av avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan de vastafrikanska staterna,

Ecowas och Uemoa, & ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, &
andra sidan
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BILAGAF

PROTOKOLL OM UTVECKLINGSPROGRAMMET INOM RAMEN FOR AVTALET
OM EKONOMISKT PARTNERSKAP (PAPED)

INGRESS

PARTERNA | AVTALET OM EKONOMISKT PARTNERSKAP MELLAN DE
VASTAFRIKANSKA STATERNA, ECOWAS OCH WAEMU, A ENA SIDAN, OCH
EUROPEISKA UNIONEN OCH DESS MEDLEMSSTATER, A ANDRA SIDAN

SOM har malen i avtalet om ekonomiskt partnerskap i atanke,

SOM AR OVERTYGADE om nodvandigheten av att gora utvecklingsprogrammet inom
ramen for avtalet om ekonomiskt partnerskap till ett av de huvudsakliga redskapen for att
sékerstélla utvecklingsdimensionen i avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan de
vastafrikanska staterna och Europeiska unionen,

SOM NOTERAR Europeiska radets slutsatser av den 10 maj 2010 och den 17 mars 2014,
som valkomnade utvecklingsprogrammet inom ramen for avtalet om ekonomiskt partnerskap
(Paped), nedan kallat utvecklingsprogrammet, och framhéll betydelsen av mekanismer for att
stodja den vastafrikanska regionen i den nddvandiga anpassningen och justeringen pa det
ekonomiska, sociala och skatteméssiga omradet samt uppskattningar av de preliminara medel
som finns tillgéangliga for verksamhet kopplad till utvecklingsprogrammet inom ramen for alla
dess finansieringsinstrument,

SOM ONSKAR ange, genom avtal och i form av en bilaga som utgor en integrerad del av
avtalet om ekonomiskt partnerskap och i Overensstdmmelse med principerna i avtaet,
formerna for genomforandet och stddet till utvecklingsprogrammet,

HAR ENATS OM fdljande:

KAPITEL | —MAL OCH PRINCIPER

Artikel 1
Mal
1 Syftet med detta protokoll & att ange formerna for genomfdrandet av
utvecklingsprogrammet inom ramen for avtalet om ekonomiskt partnerskap pa
grundval av bestammelserna i del 11l i avtalet. Programmet ska genomforas i
partnerskapsanda inom ramen for stodet till den vastafrikanska regionens

anstrangningar att forverkliga malen i avtalet om ekonomiskt partnerskap och i
Cotonouavtalet.

2. | enlighet med bestdmmelserna i artikel 57 | avtalet bor genomférandet av
utvecklingsprogrammet frémja

a) diversifiering och 6kning av produktionskapaciteten,

b)  utveckling av den intraregionala handeln och underléttande av tillgangen till
internationella marknader,
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c) forbéattring och forstarkning av nationell och regional infrastruktur kopplad till
handel,

d) genomfdrande av nddvandiga anpassningar och beaktande av andra behov som
rér handel,

€) genomfdrande och uppfdljning/utvardering av avtalet om ekonomiskt
partnerskap av den vastafrikanska regionen.

Artikel 2
Principer

Parterna forbinder sig att tillampa detta protokoll med beaktande av de taganden
som gjorts pa internationell niva nar det gdler ett effektivt utvecklingssamarbete
samt malen, strategierna och prioriteringarna for utveckling av den véstafrikanska
regionen, sdval pa nationell som pa regiona niva | synnerhet ska inlands- och
Ostaternas utsatthet och sarskilda behov efter konflikter beaktas.

| strévan att uppna malen i avtalet om ekonomiskt partnerskap och vid tillampningen
av detta protokoll ska parterna betona och fdlja foljande principer:

a)  Anpassning av finansieringen till de behov som uttryckts.

b)  Stodets lamplighet och forutsagbarhet i enlighet med Parisdeklarationen om ett
effektivt utvecklingshistand och atgarder enligt Accraprogrammet.

c) Resursernas hdllbarhet i enlighet med artikel 2.3 i avtalet.
d)  Atgérdernas effektivitet, samstammighet och samordning.
e) Subsidiaritet mellan regional och nationell niva.

f)  Flerdrig programplanering av den verksamhet som anges i
utvecklingsprogrammet.

KAPITEL Il - FORMER FOR GENOMFORANDET AV UTVECKLINGSPROGRAMMET

Artikel 3
Programplanering

Utvecklingsprogrammet ska genomféras pa grundval av en verksamhetsmatris
bestdende av operativa planer som anger den prioriterade verksamheten i den
vastafrikanska regionen pa nationell och regional niva, de prelimindra kostnaderna
for verksamheten och en tidsplan for genomférandet av densamma. De operativa
planerna ska utformasi enlighet med en deltagarbaserad process och i dialog med de
tekniska och finansiella parterna, for varje genomforandeperiod, pa grundval av
ramdokumentet for utvecklingsprogrammet.

| enlighet med artikel 54 i avtalet ska planeringen av stodet fran Europeiska unionen
ske for Europeiska utvecklingsfonden i enlighet med bestdmmelserna i
Cotonouavtalet och de véagledande nationella och regionala programmen.
Planeringen av stodet fran Europeiska unionens medlemsstater ska skei enlighet med
bestdmmelserna i medlemsstaternas respektive bilaterala instrument for samarbete.
Nar det gdler Ovriga instrument, ska planeringen goéras i enlighet med deras
respektive rattsliga grunder.
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De operativa planerna ska vara tillrackligt flexibla sa att de garanterar en fortlGpande
anpassning av verksamheten till malen i utvecklingsprogrammet och tar hansyn till
andringar som kan komma att ske nar det gdler staternas och de regionala
organisationernas situation. For detta andamal ska de bada parterna bland annat
regelbundet se dver dessa planer.

Parterna & Overens om att strdva efter att uppnd synergieffekter och
komplementaritet mellan verksamheten inom ramen for utvecklingsprogrammet och
ovriga program till stod for handeln vid utformningen, genomférandet, uppféljningen
och utvérderingen, inklusive na det galler inférandet av de operativa
arrangemangen.

Parterna ska, inom ramen for de forfaranden som angesi artikel 54 i avtalet, komma
overens om végledande finansieringsplaner som & kopplade till de operativa
planerna efter en dialog till vilken de bjuder in dvriga tekniska och finansiella parter
och vars dlutsatser ska uppréattas gemensamt och undertecknas av den vastafrikanska
parten och EU-parten.

Den vastafrikanska parten forbinder sig att sékerstdlla samstammighet mellan dels
genomforandet av utvecklingsprogrammet, dels sin politik och sina strategier for
ekonomisk och branschspecifik utveckling och sinainstrument for budgetplanering.

KAPITEL Il — FINANSIERINGSFORMER

Artikel 4
Finansieringskallor

Formerna for Europeiska unionens och dess medlemsstaters finansiering beskrivs i
artikel 541 avtalet.

Den véstafrikanska parten ska bidra till genomférandet av utvecklingsprogrammet,
inklusive med finansiella medel.

Inom ramen for det samarbete som anges i artikel 54.4 | avtalet ska Europeiska
unionen och dess medlemsstater lamna stod 1 syfte att soka nddvéandig
kompl etterande finansiering, bland annat genom att underlétta medverkan av andra
finansiérer.

Artikel 5

Finansieringsbelopp

Inom ramen for artiklarna 3 och 4 i detta protokoll och del I11 i avtalet, férbinder sig
parterna att mobilisera medel for finansieringen av flerdriga operativa planer.

Det végledande finansieringsbelopp som EU-parten ska tillhandahdlla for varje
flerdrig plan ska meddelas den vastafrikanska parten i borjan av perioden, med
forbehdl for programplaneringscyklernas varaktighet i de samarbetsinstrument som
utnyttjas for detta andamal, i enlighet med artikel 3.5 i detta protokoll.
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Fore utgangen av varje period for genomforande av de operativa planerna ska
parterna utvardera i vilken utstrdckning programmen har genomforts, i vilken
utstréckning atagandena har forverkligats och hur mycket utbetalningar som gjorts.
Denna gemensamma utvardering ska ligga till grund for de operativa planernas
inriktning under ndstkommande period.

Det gemensamma EPA-rédet V astafrika—Europeiska unionen ska granska alla fragor
som ror utvecklingsaspekter i avtalet och l&mna lampliga rekommendationer med
sikte pa ett effektivt genomforande.

Artikel 6
Stodber attigande

Nedanstdende enheter och organ (icke uttdmmande forteckning) & beréttigade till den
finansiering som gors tillganglig inom ramen for utvecklingsprogrammet, med férbehdl for
bestammelsernai de sarskilda instrument for samarbete som utnyttjas for detta andamal. Det
rér sig om foljande:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

De vastafrikanska staterna och deras underavdel ningar.

Organisationerna for regional integration, Ecowas och Waemu, samt deras
specialiserade strukturer.

Andra mellanstatliga organisationer i vilka en eller flera vastafrikanska stater &r
medlemmar, inklusive organisationer som omfattar stater som inte ingar i de
vastafrikanska staterna och som fétt tillstand fran de véastafrikanska staterna eller de
tva regionala organisationerna.

Gemensamma organ som inréttats av de vastafrikanska staterna och Europeiska
unionen for att uppna vissa specifikamal.

Nationella och/eller regionala offentliga eller halvoffentliga organ och finansinstitut
och banker i de vastafrikanska staterna samt bolag, foretag och andra privata organ i
de vastafrikanska staterna eller den vastafrikanska regionen.

Finansiella intermedidrer i de vastafrikanska staterna som beviljar, framjar och
finansierar privatainvesteringar i de vastafrikanska staterna.

Icke-statliga aktorer i de vastafrikanska staterna.

Artikel 7
Regional fond for avtalet om ekonomiskt partnerskap

I enlighet med bestammelserna i artikel 61 i avtalet ska den véstafrikanska parten, i
samrad med de tekniska och finansiella parterna, uppréatta en regional fond for avtalet
om ekonomiskt partnerskap (nedan kallad den regionala EPA-fonden) i syfte att
mobilisera, kanalisera och samordna resurserna frén Europeiska unionen, de
vastafrikanska  staterna och  oOvriga  finansiaer i samband  med
utvecklingsprogrammet. Den regionala EPA-fondens interventionsomraden & de
omraden som omfattas av utvecklingsprogrammet.

Utan hinder av bestammelsernai punkt 1 i denna artikel, far parterna komma 6verens
om varje annan mekanism eller form for finansiering av utvecklingsprogrammet.
Parterna ska i forekommande fall infora forfaranden som & fdrenliga med
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Parisdeklarationen om ett effektivt utvecklingsbistand for att sakerstélla ett forenklat,
effektivt och snabbt genomférande av sttdet.

KAPITEL IV
OPERATIVA ARRANGEMANG

Artikel 8
Operativa arrangemang

EU-parten ska, med beaktande av sina dtaganden i fraga om ett effektivt bistand,
infora ett eget operativt arrangemang i Overensstammelse med de institutionella
bestammelserna i avtalet om ekonomiskt partnerskap, som bland annat, inom ramen
for sitt stod till utvecklingsprogrammet, ska sékerstélla foljande funktioner:

a  Samordning av det europeiska stodet i Overensstdmmelse med Europeiska
unionens uppforandekod om arbetsfordel ning inom utvecklingspolitiken.

b)  Uppfdljning av det stdd som |amnats.

c) Diaog med berdrda parter om genomforandet av utvecklingsprogrammet och
om relevant politik och relevanta strategier for ekonomisk och branschspecifik
utveckling.

d) Mobilisering av resurser i enlighet med artikel 54 i avtalet.
€)  Balans mellan och anpassning av behov, stéd och finansieringskallor.

Den véastafrikanska parten ska, i Overensstdmmelse med de institutionella
bestdmmelserna i avtalet om ekonomiskt partnerskap, infora ett eget operativt
arrangemang som ska sdkerstdla genomfdrandet av verksamheten inom
utvecklingsprogrammet i samverkan med genomférandet av agendan for regiona
integration, séarskilt staternas inférlivande av regionalpolitiken samt tilldmpningen
och uppféljning av det regionala regel verket.

KAPITEL V — SLUTBESTAMMEL SER

Artikel 9
Utvardering

Parterna ska se till att utvecklingsprogrammet utvarderas med de intervall som de
gava kommer Overens om. Utvecklingsprogrammets strategiska ram,
verksamhetsmatris och operativa planer ska utgdra de grundldggande delarna for
denna utvardering.

Inom ramen for det observationsorgan for konkurrenskraft som avses i artikel 61 i
avtaet, ska parterna gemensamt faststdlla genomforande- och resultatindikatorer,
vilka bland annat ska omfatta effekterna och verkan av avtalet om ekonomiskt
partnerskap och utvecklingsprogrammet i den vastafrikanska regionen, till exempel
nar det galler konkurrenskraft och diversifiering av produktionen, investeringar,
regional handel, handel med Europeiska unionen och 6vriga vérlden, sarskilt den
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vastafrikanska partens export av bearbetade produkter och av tjénster, sysselsattning
och den generella ekonomiska och sociala utvecklingen i de vastafrikanska staterna.

3. Enligt bestdmmelserna i del Il i avtalet ska parterna utnyttja de gemensamt
faststéllda indikatorerna for att stka synergieffekter mellan genomférandetakten for
de dtaganden som gjorts av den véastafrikanska parten och de framsteg som gjorts nar
det gdler genomférandet av verksamheten och programmet enligt
utvecklingsprogrammet.

Artikel 10
Oversyn av protokollet

For andringar och Oversyn av detta protokoll géller samma regler och foérfaranden som
foreskrivsi artikel 111 i avtalet.
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